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Installation, Operation, and
Maintenance Instructions
for a Body Belts

**WARNING**
These instructions must be provided to the user(s) of this
equipment. These instructions must be read, understood,
and followed. Failure to do so could result in serious in-
jury or death. Users should be trained in the use of this
equipment prior to use. Check with local authorities for
regulations governing the use of positioning and fall pro-
tection equipment.

RPN 75475



We, at Jelco are committed to quality in every aspect of our
business. This commitment begins with the design of our
products, such as: our harnesses, body belts, lanyards and
trees saddles, tool bags and their selection of components. It
continues through manufacturing, inspection, shipping and
customer service. Quality is the number one word at Jelco.
It is a commitment to excellence that never ends.

Date of Manufacture:

Initial Service Date:

Serial Number:

Issued to:

OSHA 1926.32 defines a Competent Person and Qualified
Person as follows:

“(f) “Competent person” means one who is capable of identi-
fying existing and predictable hazards in the surroundings or
working conditions which are unsanitary, hazardous, or dan-
gerous to employees, and who has authorization to take
prompt corrective measures to eliminate them.”

“(m) “Qualified” means one who, by possession of a recog-
nized degree, certificate, or professional standing, or who by
extensive knowledge, training, and expertise, has success-
fully demonstrated his ability to solve or resolve problems
relating to the subject matter, the work, or the project.”

This product should be inspected by a competent person at a
minimum of every six months. Jelco puts a maximum ser-
vice life of five years on their harnesses. This is based on the
date the product goes into service.

Date Inspected Inspector Comments
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Fitting Instructions

In order to ensure proper performance of a body belt, it must
be adjusted to fit the user’s body size. The body belt should
be snug but not tight on the users body. If the saddle include
an integral harness, place the harness on, over the shoulders,
with the sliding D-ring in the back. All straps should be con-
nected and tightened to be snug but not tight on the body. If
the user' body belt will not adjust to fit, a different size belt is
needed.

Jelco belt with harness straps equipped with parachute mat-
ing buckles should be adjusted as follows. The smaller side
of the buckle will slide along the strap to allow an adjustable
fit as needed. To tighten saddle straps, hold the small side of
buckle and pull the free end of strap to move the buckle
closer to the harness. In order to loosen the harness straps,
slide the small side of the buckle away from the harness
while holding the strap at the end toward the harness. To
connect the buckle, place the smaller side of the buckle into
the slot on larger side and lay flat. Pull the straps on both
sides of the buckle to

ensure proper connection.

Jelco belt and harness straps equipped with tongue buckle
connections should be adjusted as follows. Pull strap with
grommets, or with holes through tongue buckle until snug
but not tight. Place tongue through the closest grommet or
hole. Place the free end of the grommet strap into the elastic
keeper above the buckle, or into the keeper.

Pull the straps on both sides of the buckle to ensure proper
connection.



Product Label

Each body belt has a product information label, which lists
important information the user must review before each use
of the product. It includes : Model, Mfg. Date, Size, Serial
Number and Warnings. This label must never be removed
from the body belt during its service life.

Inspection Procedures

Body belt must be inspected by a competent person every six
months. Space has been provided to record the dates of the
inspections. Prior to each use the user must visually inspect
the body belt for any of the following: cuts, cracks, tears,
abrasion, loose or damaged stitching, fraying, excessive
stretching, mildew, distorted or damaged connectors,
exposure to chemical, heat or other degradation.

Any body belt that fails inspection must be removed at once.
Any body belt with an integral harness that has been sub-
jected to a fall arrest must be removed from field service
and replaced.

Positioning equipment

The Jelco body belt is an equipment of work positioning and
travel restraint system. A Jelco body belt without an integral
harness is not a fall arresting system.

Fall Arrest System Requirements

Jelco body belt that it include a Full Body Harnesses are one
part of a complete fall arrest system. All personal fall arrest
systems must have anchorages that have a static load
strength of at least 3,600 pounds when certification exists. If
no certification exists a static load strength of 5,000 pounds
is required. Anchorages must not be attached to any structure
used to support or suspend work platforms. When designing
a fall arrest system, consideration must be given to the fol-
lowing requirements:

* prevent contact with any lower level or equipment.

* limit free fall to a maximum of 6 feet.

* limit arresting force to a maximum of 1,800 pounds.

* limit maximum deceleration distance to 3.5 feet.

« ensure that the angle at rest after a fall would be no greater
than 30 degrees.
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Connections

Jelco saddles are designed to perform as stated when used as
a part of a complete work positioning and travel restraint
system. All connections and components of the system must
be compatible with all other parts of the system. Compatible
connections will not allow a snap hook to be side loaded in
the event of a fall. Positioning systems should be designed
and/or approved by a qualified person. See label for attach-
ment instructions. If there are any questions about compati-
bility with Jelco saddle please contact us at 1-800-361-4583.

Maintenance and Storage

Jelco saddles should only be cleaned with a mild detergent
and warm water, towelled off to remove excess water, and
then hung by D-Ring to dry. Never place these saddles in a
dryer or expose to excessive heat. All equipment should be
stored in a cool dry place and not subjected to direct sunlight.
Jelco saddles are not repairable. If any part of the saddle is
damaged or if the saddle is subjected to a fall arrest, the sad-
dle must be removed from field service and replaced.

Listed below are chemicals that cause significant strength
loss in polyester and nylon. This is not an all inclusive list.
Kevlar® is degraded by strong mineral acids and strong
mineral bases. If there are any questions about a particular
chemical not listed please contact Jelco at 1-800-361-4583.

Chemical That Cause Fiber Strength Loss

Polyester Nylon

Acetamide Acetic acid
Benzenesulfonic acid Benzenesulfonic acid
m-Cresol Benzoic Acid
Dimethyl formamide m-Cresol
Phenol Formic acid
Tetrachloroethane Oxalic acid
Triflouroacetic acid Phenol
Triflouroacetic acid

Chemical effects info taken from DuPont Technical Bulletin X-215.



Rescue Plan

If a fall occurs it is the employer’s responsibility to have a
rescue plan in place and a means to implement that plan,
prior to use of this equipment.

Training

Employers are required to provide the users with training by
a competent person. Training should consist of: the safety
technique of working, recognizing fall hazards, how to mini-
mize those hazards, fall protection equipment, the em-
ployee’s role in a fall and OSHA standards relating to fall
protection (OSHA 1926 Subpart M).

Warnings

* Do not alter this equipment from the original
manufacturer’s design.

* Do not use this equipment in any way other than its
intended use as listed in these instructions.

* Some chemicals may cause deterioration to this equipment.
Contact the manufacturer if there is any doubt about the
effect of a particular chemical on this product.

* Use extra care when using this equipment around moving
machinery and/or electrical hazards.

* Use extra care when using this equipment near sharp edges
and/or abrasive surfaces.

« Fall arrest system anchorages should be placed above the
user to minimize free fall distance.

Refer to OSHA Class 11T, ANSI A10.32-2004, ANSI Z359.1-
1992, CSA 7259.1-05, CSA Z259.10-06, and other regula-
tions to ensure that your positioning or fall arrest system
complies with applicable requirements.

-o1ressa09u smbogad sof z910adsar snoa onb 1onsse snoa

nod ‘sanne 10 90-01°657Z VSO ‘T661-1'6S€Z ISNV +00T
=Z€01V ISNV ‘11 2SB[D VHSO PIepue)s N® SNOA-Z3IQJY

"IN Op 9JUBISIP B[
19149 Inod INdJeSI[IIN, | 9P SNSSOP-NE 139 BIAIDP 9FeIOUE, T »
‘sQAIseIqe no sojuednoo sooeyins ap s9id

nap

-01d 99 op a8esn, ] op s10] 2191 NoNIed UOUINIEL SUN 1910 «
“uoISuQ} snos sjuawadinbg, p 19 SO[IqOW SILISUIYIBUI 9P SINOY
-udre xne jmpoid 0o op uonesinn, | 9p s1o] juopnid zoLog «
"SNou-z3}

-0BIu09 Ja[ns 00 & suonsanb sop zoAe snoa 1§ ‘s193s9410d S|
19 SUOJAU S9] JI0LIRIPP JudAndd sonbrwrydo sympoid sureno)) «
‘[onuew

90 suep onbrpur, nb juswonne Jyisodsip 90 Jos1IIN sed AN »
*9reuISLI0 UOISIdA Bs dp judwadinbg, | 1o1j1powr sed oN »
JUIWISSIIIAY

XNeIopoy

19 xnerourAo1d ‘Xneoo[ SJUSWA[IAI SIp ‘SO Sop UoNuIAId
9p snssoo01d o] suep S9[01 SINJ[ op s9Aojdwd S9[ vISULIOJUL

[1 “IoSI[IIN SO JUSWIIOD 39 J3sInn juowddinbg onb ‘sonbsrr
SO[ JOSIWIUIW JUSWWOD ‘SAITBILINOYS [IBARI) Op sanbiu

-[[09) $9] Ins SQA0[dWIo S9[ BISWLIOJUI ‘SIdZUEP SI BISJIUIPI
mb ‘aquo3odwods suuosiad oun ted sgLojdwd s99 snoy

B J1BSS0QU UOIBWLIOJ B[ JIUINOJ 9P sinbai 359 anakordwo, T
UONBULIO ]

"9JNID duN P 9JI[BNJUIAY, | SUBP
1103 97 JISOdSIP 90 9P 9JIAIAS U ISIW B[ JUBAR OFBIQANES
op uepd un ooe[d uo amyow op d[qesuodsar 3so makodwo, T

UONBNIBAY, P UB[]



8007/60 9S1AY

80O MMM QI
wod Xoqn[e-0d[3[®)safes :[PLLIN0))
8E€IL-1TS (FIS) :Xeq
€8SP-19€-008-1 :Ste.d,| sueg
‘8€09-77S (F1S) ‘PL
LT MATH
39q9NQ) ‘[BINUOIA]
udNoY 9p (91¢
o2l RCTER s e i o

‘Py7 81407 "J° O IopINQLISIP NS U0 0JOBJUOD

us asebuod ionej sod ‘uoroewiiojur sew a4ainb

-al IS ‘seouel) ue A sgjbul ue UOS SBUOIDONIISUI SB)
-S3 "8u0l09NJjSul Sejsa Jopusjus A Jooj op zedeo ies

8qap pajsn odinbe s8jsa esn eied VIONILYINGY

‘BUNPUIGUISA Ul HQUID 81107 "' 48P0 Us]

-8/ Waly| JiW 8)Iq oIS 8IS usz)es ‘usyoneiq uol
-BuLIOJU| JYBW SIS S|l YaIsQzuel jne pun yosiybug
Jne puis usbunsiamue 8sai(q "UsY8)SIoA NZ pun Usss|
Nz usbunsiemuy asaip ‘Ules apurjS Wi 8IS UassNW
‘uazynuaq nz Bunjsnisny asaip wn :ONNNYVYMYTA

‘P 09 eioT 4

10 “Jojnquijsip inoA 1oejuod esesyd ‘uoneLLIojUl 810w
paau noA Jj ‘youai4 Ui pue ysijbug ui aje suonons
-ur 8say| Juswdinba siy) 8sn 0} SUCHONASUI 8S8Y)
puejsiapun pue peaJ 0} ajqe aq jsnu noA :ONINSYYM

"09)7 "910 91}407

‘' NO “UNdINQLIISIP BJJOA Id}28IUOI Z3[[INSA ‘SUOI)
-ewriojul,p snid ap ujosaq zeAe SnoA IS ‘siejbue
Ud Jo sIedue.ly us JUOS SBAI}IBIIP S8 ‘[LIBjeLl 89
J3SI[IN,p JueAe soApa.lIp S99 apudidwos o alif
ap ajqeded 8.)9 zoAap SNOA INJWISSILYINY

WARNING: you must be able to read and under-
stand these instructions to use this equipment.
These instructions are in English and in French. If
you need more information, please contact your
distributor, or J.E. Lortie Co. Ltd.

AVERTISSEMENT: vous devez étre capable de lire et
comprendre ces directives avant d'utiliser ce matériel.
Ces directives sont en frangais et en anglais. Si vous
avez besoin de plus d’informations, veuillez contacter
votre distributeur, ou J.E. Lortie Cie. Ltée.

VERWARNUNG: Um diese Ausrtistung zu benutzen,
miissen Sie im Stande sein, diese Anweisungen zu
lesen und zu verstehen. Diese anweisungen sind auf
Englisch und auf Franzésich. Falls sie mehr Information
brauchen, setzen Sie sich bitte mit Ihrem Vertreter,
oder J.E. Lortie GmbH in Verbindung.

ADVERTENCIA: Para usar este equipo Usted debe ser
capaz de leer y entender estas instruccione. Estas

instrucciones son en inglés y en frances. Si requiere
mas informacion, por favor pongase en contacto con su
distribuidor, o J.E. Lortie Ltd.

J.E. Lortie, Inc.

3160 de Rouen
Montreal, Quebec

H1W 1K7
Phone: (514) 522-6038,
Toll free: 1-800-361-4583
Fax: (514) 521-7138
E-mail: sales@jelco-alubox.com

Web: www.jelco.ca

Revised 09/2008






